See the notice on TED website

151737-2026 - Konkursas

Norvegija — Statybos darbai — Hammer High voltage electro turnkey contract
OJ S 44/2026 04/03/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Nedre Romerike vann- og avlgpsselskap IKS
E. pastas: sveinforberg.liane@nrva.no
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Su vandeniu susijusi veikla

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Hammer High voltage electro turnkey contract
AprasSymas: The hammer raw water pump station at Glomma shall be upgraded. The contract
includes the total delivery for a new 5 kV electro technical installations, including start-up
equipment for four new pumps.
Proceduros identifikatorius: 2dd4fd7d-f15d-45da-8837-fe8ac6e920ec
Vidaus identifikatorius: 26/2
Pirkimo badas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 31000000 Elektrinés masinos, aparatai, jranga ir reikmenys.
ApSvietimas

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ruth Maiers gate 22,
Miestas: Stremmen
Pasto kodas: 1466
Salies administracinis vienetas (NUTS): Akershus (NO084)
Salis: Norvegija

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD),
PraneSimas
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: See the tender documentation

5. Pirkimo dalis
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5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Hammer High voltage electro turnkey contract
AprasSymas: The hammer raw water pump station at Glomma shall be upgraded. The contract
includes the total delivery for a new 5 kV electro technical installations, including start-up
equipment for four new pumps.
Vidaus identifikatorius: 26/2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 31000000 Elektrinés masinos, aparatai, jranga ir reikmenys.
ApSvietimas

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Ruth Maiers gate 22,
Miestas: Strammen
Pasto kodas: 1466
Salies administracinis vienetas (NUTS): Akershus (NO084)
Salis: Norvegija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/06/2026
Trukmeés pabaigos data: 01/09/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas (EBVPD),
PraneSimas
Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprasymas: See the tender documentation
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus aprasymas: See the tender documentation
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antragjj proceduros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: Is a specific authorisation required from a particular
organisation to provide the service in the tenderer's home country?

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Autorizacija arba narysté tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugy sutartims
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Is it necessary to have a particular membership in a particular
organisation in order to provide the service in the tenderer’'s home country?
Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus apraSymas: For goods or services that are complicated, or that in
exceptional cases shall be used for a particular purpose: Will the tenderer allow checks of the
tenderer's production capacity or technical capacity and, where necessary, of the survey and
research facilities that the tenderer has at its disposal and of quality control measures? The
inspections shall be undertaken by the contracting authority or the contracting authority can
leave it to a competent public body in the country where the tenderer is established.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Pavyzdziai, apraSymai ar nuotraukos be autentiSkumo sertifikato

Atrankos kriterijaus apradymas: Procurement of goods: The tenderer presents supplies that
shall be delivered, requested samples, descriptions or photographs, which do not need to be
accompanied by certificates that they are genuine.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Pavyzdziai, apraSymai ar nuotraukos su autentiSkumo sertifikatu tiekimo sutartims
Atrankos kriterijaus aprasymas: When procurement of goods: If requested, the tenderer further
declares that they will deliver the requested certificates that they are genuine.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj procediros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Can tenderers submit the requested certificates issued by
official bodies for quality control, and who can confirm that the goods, which are clearly
identified by reference to technical specifications or standards, as determined in the notice or
in the procurement documents, are in accordance with these?

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uztikrinimo standartus

Atrankos kriterijaus aprasymas: Can tenderers submit certificates issued by independent
bodies that document that the tenderer fulfils the stated quality assurance standards, including
universal design requirements?

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie aplinkos vadybos sistemas ar standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: Is the tenderer able to submit certificates issued by
independent bodies as documentation that the tenderer fulfils the stated environmental
management systems or standards?

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus
Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: O

DidzZiausias j antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 0

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Papildomos informacijos prasymo terminas: 24/03/2026 23:00:00 (UTC+00:00) Vakary
Europos laikas, GMT
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Pirkimo dokumenty adresas: https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeld=85156

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeld=85156&GoTo=Tender
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: norvegy kalba
Elektroninis katalogas: Neprivalomos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos aprasymas: See the tender documentation
Dalyvavimo prasymuy priémimo terminas: 08/04/2026 10:00:58 (UTC+00:00) Vakary Europos
laikas, GMT
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Taip
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: See the tender documentation
Badtinas konfidencialumo susitarimas: taip
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: taip
Finansinés sglygos: See the tender documentation

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Romerike og Glamdal tingrett
Informacija apie perzitros terminus: 10 day waiting period
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Nedre Romerike vann-
og avlgpsselskap IKS

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Nedre Romerike vann- og avlgpsselskap IKS
Registracijos numeris: 892110972
Padalinys: Nedre Romerike vann- og avlgpsselskap IKS
Pasto adresas: Ruth Maiers gate 22
Miestas: STREGMMEN
Pasto kodas: 1466
Salies administracinis vienetas (NUTS): Akershus (NO084)
Salis: Norvegija
RysSiy centras: Svein Forberg Liane
E. pastas: sveinforberg.liane@nrva.no
Telefono numeris: +4764845400
Interneto adresas: http://www.nrva.no
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
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Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Romerike og Glamdal tingrett
Registracijos numeris: 926 723 863
Pasto adresas: Postboks 393
Miestas: Lillestrgm
Pasto kodas: 2001
Salies administracinis vienetas (NUTS): Akershus (NO084)
Salis: Norvegija
E. pastas: romerike.og.glamdal.tingrett@domstol.no
Telefono numeris: 61 99 22 00
Interneto adresas: https://www.domstol.no/no/domstoler/tingrett/romerike-og-glamdal-tingrett/
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzitros organizacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 949c9eba-086e-4f69-a32f-14f75b47f613 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 02/03/2026 14:00:13 (UTC+00:00) Vakary Europos laikas, GMT
Skelbimas: iSsiuntimo data (e. formy siuntéjas): 02/03/2026 14:12:53 (UTC+00:00) Vakary
Europos laikas, GMT

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: angly kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 151737-2026

OL S numeris: 44/2026

Paskelbimo data: 04/03/2026
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